Mandlicher Volksschwank und romanhafte Erzdhlformen im  =Lalebuchs«;
Elias L. Rivers: Oral und written poetry in Gongora; Calvin 8§, Brown: Faulk-
ner's use of the orale tradition: Roger Mercier: Les contes sénégalais de Birago
Diop.

Divna Zefevid

DAS HOMANISCHE ELEMENT AM BALKAN, III. GRAZER BALKANOLO-
GEN-TAGUNG 1088, Redaktion: WALTER WUNSCH. Beitriige zur Kenninis Siid-
osteuropas und des Nohen Orients, VIL Band. Rudolf Trofenik, Minchen 19688, 85 str.

Knjiga sadr® radove, zaprave predavanja odrzana na III savietovanju
balkanologa u Gracu, ljeti 1968. Okvirna je tema ovoga savjetovanja bila —
kao 5to se iz naslova knjige vidi — Romanski element no Balkanu. Prvo je
taltvo savijetovanje odriano 1864, godine s okvirnom temom Narodne glazba
jugaoistodne Evrope, a drugo 1866. 5 temom Orijentalni element na Balkanu.
Domadin je ovih priredaba Akademija za glazbu { likovnu umjetnost u Gracu.
S podrufja roznih disciplina na ovim su savjetovanjima dosads sudjelovali
ufenjaci iz Austrije, SR Njemacke, Jugoslavije, Rumunjske i Grike.

5 podrutja etnologije | folklors, kulturne povijesti, narodne knjifevnosti
i muzikologije knjiga sadr?i Sest radova.

Clanak Milovana Govazzijo (Zagreb) Slojeri  romanskih  kulturnih
elemenata nue Balkenu sistematski donos! odreden broj pojava tradicijske ma-
terijalne i duhovne kulture. gdje na njithovo podrijetlo upuéuje ved sam ro-
manski naziv. Ta su kulturna dobra na prostor jugoistoine Evrope pritjecala
iz dva romanska izvorna podrudja; jedno je na zapadu, apeninsko, zapravo
sredozemno, a drugo, rumunjsko-aromunsko na istoku. Mofemo ih naéi go-
tovo na svim podrufjima narodnoga kulturnog stvaralaStva: u nodnii, obifa-
jima, plesovima, nakitu, mjerama, kucnom inventaru, rukotvorstvu, stodar-
stvu, Od brojnih ovdje navodimo samo neka; vrsta podsuknje hbrajo
(< (Hi)bernia), zatim tkanje zvano rafa (< Arras) kao i gogran (< gresgrain),
poznata puska breika (< Brescia), drvena mjera za Hto star (< storinm), bro-
Jenje stoke po parovima do — pato — dasto — sopdi — zedi (2 — 4 — 6 — B
— 10}, pogada (< fogezze odn. foccacia), (viurde = shuta (< ercocta), uz jos
izvjestan broj drugih elemenata, kojima, istina, nedostaje romanski naziv, no
po svojim znafajkama ukazuju na svoje romanske podrijetlo (badnjak, biranje
seoskog =kralja« i dr.).

Leopold Kretzenbacher (Milnchen) u radu Romanski agonalni obifafi na
slavenskom jugeiztoku jznosi nove poglede na podrijetlo, rasprostranjenost i
druftvenu ulogu momatkih borbenih igara, koje su dominantna pojava na
jugoistoénom evropskom sredozemnom prostoru, 5 osobitim obzirom na koréu-
lansku kumpaniji. Na taj je rad autor bio potaknut knjigom I. Tvanfana =Na-
rodni obitaji korfulanskih kumpanija«, Dok Ivanfan &tavem kompleksu obi-
¢aja kojl su vezanl uz kumpanije (ples 8 madevima, biranje seoskog kralja i
odsijecanje glave wolu) oprezno dopuita moguénost praslavenskog, odnosno
predslavensko-tratkog naslijeda, na temelju analize historijskog materijala —
dobrim dijelom & nafeg, jadranskog Sredozemlja, dotle autor nastoji pokazati
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kako je taj kompleks — po njegovu misljenju zapadnoevropskih obifaja veza-
nih uz vitelke igre — postao svojinom slavenskog Sredozemlia posredsivom
gradske, talijanske kulture.

Jozef Matl (Graz) u élanku Romanski element na Balkanu s osobitim
abzirom na firenje italoromanske kulture govori o prodoru { infiltraciji italo-
romanske kulture i njezinu utjecaju na jezifno izrafavanje, literaturu pa i na
oblikovanje svisoke« kulture balkanskith naroeds. Pri promatranju toga utje-
eajo treba uzeti u obzir ilirsko-tracki supstrat, zatim zapadnorimsku latinsku
i istofnorimsku bizantsku nadgradnju, kao | djelovanje mletatkog gospodstva,
U jeziku je taj utjecaj vidljiv u mnoftvu romanskih, odnosno talijanskih tere-
mina 1 izrifaja, joi danas u %ivej upotrebi. Aulor iserpno navodi poimence one
talijanske pisce koji su svojim djelima izravno ili neizravno djelovall na knji-
Zevno i znanstveno stvaranje pojedinih balkanskih pisaca, a nije propustio
spomenuti ni brojne nafe romaniste u prodlosti i sadaSnjosti.

Mihai Pop (Bukarest) u radu Odnosi rumunjske i jufnoslavenske epike,
koristedi s¢ novijim rumunjskim istraZfivanjima, tipoloSkom obradom sadriaja
i nadina interpretacije upudéuje na slitnosti i istovetnosti kao i na razlike |
suprotnosti s izvijesnim brojem jufnoslavenskih epskih narodnih pjesama i ba-
lada. U raspravi se autor — medu ostalim — osvrée | na motive Lenore i
zidanja Skadra, zatim na pjesme o Starini Novaku, bolesnom Dojéinu, na
baladu o Banovicu Strahinji, uz navode analognih stihova i izrafajnih cjelina.

Osvrnuvii se ukratko na opéenite uvjete pod kojima dolazl do utjecaja
jedne kulture na drugu, pridajudi pri tom vafnost vife putu nego samom pod-
rijotlu neke kuolturne pojave, Aloiz Schmaus (Miinchen) u élanku Francusli
doprinos kulturi jugoistotne Evrope izlaZe u kojoj je mjeri i na koji nadin
francuska misao osobito posljiedniih stotinu podina utjecala na knjiZevnost,
umjetnost i filozofiju jugoistoéne Evrope.

U flanku Walters Wiinscha (Graz) Norodna glazba istoka § jugoistola i
francuski impresionizam kao izvorl indpiracija muszici dvadesetog stoljeda
autor navedi kompozitore impresioniste kojih su djela u vedoj ili manjoj mjeri
inspirirana narodnom muzikom istofne | jugoistofne Evrope.

UTkusno opremliena, uvezana u platno, knjiga je posvecena Josefu Matlu,
slavistu 1 balkanologu,

Andrija Stojanovicd

JAHRBUCH FUR VOLKSLIEDFORSCHUNG. Im Aufirag des Deutschen Volks-
lipdarchiv hrg, v. ROLF WILH. BREDNICH. XIII. Jg. Berlin, Walter de Gruyter,
1068, 268 sir.

Kao i prijainja godiSta, tako je i 13, godiste podijeljeno na tri dijela;
1) €lanke, 2) izvijeitaje i 3) recenzije, a sadrZi 6 ¢lanaka, 2 izvjeStaja i 53
recenzija.

Na prvom je mjestu élanak Lists and Classifications of Folksongs Archern
Taylora, u kojem autor iznosi znatnije zbirke narodnih pjesama i njihovu
podjelu, istice wveliku potrebu jedne jedinstvene klasifikacije svih narodnih
pjesama, navodi Eto bi sve takva klasifikacija morala sadriavati, ali u isti
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